[lokymMeHT nofinMcan npoctoit anektpoHHoi noafvaskxcteperso Ipocsemenus Popcniickoit Deneparmu

Mopmauys o B”%%H’éféﬂbﬁoe roCyIapCTBEHHOE GHO/KETHOE 00pa30BatlebHOE YUPEKIEHHE BBICIUIEr0 00pa3oBaHus
ON0: Kncnosa Haranss HUKONgg8hjrapekuit rocy1apeTBEHHBII COLMATbHQ-TIEAArOrMECKUil YHUBEPCUTET)

Ronxwocre: MpopekTop %'E;jp A OGN ARG arcKol (HITOTOrMH 1 3apYOEKHOTO PErHOHOBEICHHS
[ata nonnwcamm%.ﬂ% %??2&:% W (b Py p A

YHUKanbHbI MPOrpaMMHbIA KIKOY:
52802513f5b14a975b3e9b13008093d5726b159bf6064865ae65096a966c035

Y1Bepxaaro
[Ipopektop no yueOHO-
METOJAMYECKON paboTe U KaYeCTBY
oOpa3@BaHws

%‘t [/ H.H. Kucnosa

Henamesa Onbra BnagumupoBHa
®OH/J] OHEHOYHBIX CPEJICTB
JUIS IPOBEJICHUSI IPOMEXKYTOUHOM aTTECTAIUU MO TUCIUTUINHE

«[IpakTukyM 1o npohecCHOoHAIBLHO-TICIArOrHYECKO KOMMYHUKAIMH ((PPaHITy3CKHIA S3bIK)»

Hanpasnenune noaroToBku
44.03.05 Ieparoruyeckoe oopazoBaHue (C AByMs MPOGUIIMU TOATOTOBKH)

Hamnpasnennocts (mpoduiis):
«MHOCTpaHHBIH S3bIK» (PpaHity3ckuil) u «IHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHIMHCKUIT)

KBanudukarmst BEITYCKHUKA

bakamasp
PaccmoTpeno Onobpeno
ITpotokon ot Ne 1 ot 27.08.2019 HavanbHuk VYnpasnenus
3acemanus kadeapbl poMaHO-TEPMaHCKON 00pazoBaTeNbHBIX MPOrPaMM
¢unonoruu u 3apy0eKHOTO PErHOHOBEIEHHS (7\\_
ey

H.A. lomanuna

Camapa 2019



DoHJ OLICHOUHBIX CPEACTB VIS NPOBEICHUS IPOMEKYTOYHOM aTTECTALN

[NosicuuTenbHas 3amnucka

®onpn onenounsix cpexcts (manee — POC) it NpOMEKXYTOYHOH artrecTanuu 1o auctuminHe «IIpakTukym 1o
npodecCHOHANBLHO-TIEAArOrnYecKO KOMMYHHUKAIMK ((paHIly3cKU SI3BIK)» pa3paboTaH B COOTBETCTBHH C (elepallbHBIM
rOCY/IapCTBEHHBIM 00pa30BaTeNbHBIM CTaHJApTOM BBICHIEr0 00pa3oBaHMs — OakalaBpuarT MO HANpaBIEHUIO ITOJTIOTOBKH
44.03.05 Ilemarormyeckoe oOpasoBaHue (C IOBYMsS NPOQHISIMH IOJATOTOBKH), YTBEPXKIEH NPHUKAa30M MUHHCTEpPCTBA
oOpazoBanust u Hayku Poccuiickoit ®enepanmu ot 22 despans 2018 1. Ne 125; ocHOBHOH mpodeccHoHaIbHON
00pa3oBaTeNFHON MTPOTPaMMOii BEICIIEro 00pa30BaHus 0 HanpaBiIeHuIo moarotoBku 44.03.05 [Tegarornueckoe oopa3zoBaHue
(c mByMst ipopHUISIMH TIOATOTOBKH ), Tpodmimn: « THOCTpaHHBIH A3B1K» ((PpaHIy3cknii) U « IHOCTpaHHBIN S3BIK» (AHTTUHCKI),
¢ yueToM TpeboBaHUi mpodeccrnoHanbHOTO cTaHgapTa «[lemaror (memarormdeckas MesTETHHOCT B cepe MOIIKOIBHOTO,
HA4aJbHOTO OOIEro, OCHOBHOTO OOIIero, cpemHero oOmero oOpa3oBaHWs) (BOCHHUTATENb, YIUTEIh)», YTBEPKICHHOTO
prKa3oM MUHHUCTEpCTBA TPyIa U COuansHON 3amuThl Poccuiickoit @enepannu ot 18.10.2013 Ne 5441 (c n3MEHEHUSAMH OT
25.12.2014 Ne 11151 n o1 5.08.2016 Ne 422H).

Hens ®OC nmnst mpoMeXyTOYHOHM aTTecTallid — YCTAHOBJIICHHE YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH (YacTh
komriereHIIMM — YK-4. CriocoGeH OCyIIecTBISATh JAEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW W IHUCbMEHHOW (opmax Ha
rocyiapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depeparnuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

3anaun @OC 1t TPOMEKYTOYHON aTTECTAIIMU - KOHTPOJIb KaUeCTBA M YPOBHS JIOCTIDKEHHUS Pe3yIbTaTOB O0YUSHHUS 110
(OpMHPYEMBIM B COOTBETCTBUH C YUCOHBIM IIIAHOM KOMIIETEHIIMSIM:

VYK-4.1. BriOupaer Ha TrocylapCTBEHHOM H HHOCTPAaHHOM(BIX) s3BIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IIPHEMJIEMBIC CTIIIb
JIeNIOBOTO O0IIeHNs, BepOasIbHbIe U HeBepOallbHbIE CPEJICTBA B3aUMOJICHCTBYS C TapTHEPaMHU

YMeeT: OCYMIECTBISITE BHIOOP COOTBETCTBYIOIETO CHTYallMd HHTOHAIIMOHHOTO CTHIS, IPOCOAMYECKHX CPEICTB
BBIPayKEHUS CBOETO HHANBHUIyTbHOTO BOCTIPHATHS, OTHOIICHNUS K IIPEAMETY PeUH U cOOECETHUKAM.

Braneer: cpeacTBaMu co3iaHKs BBIPa3UTEIbHOCTH MPO(ECCHOHANBHON Y4eOHO-HAYUYHON peud Ha (hpaHIy3CKOM SI3bIKE.

VYK-4.3. BeneT IenoBYyI0 MEPENUCKY, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTUIMCTHKH O(PHUIMAIBHBIX U HEO(DHUIIMATIBHBIX MTUCEM,
COLIMOKYJIBTYpPHBIEC Pa3andus B popmMaTe KOPPECIOHACHINHI Ha TOCYAapCTBCHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

YmMmeer: KOPPEKTHO HCIOJB30BaTh HWHOA3BIYHYIO TCPMHUHOJIOTUIO U 06meHaquy10 JICKCUKY IpHU COCTaBJICHUHN
MUCBMEHHOTO COOOLIEHUsT MO TNPO(pEeCcCHOHATIBHO-TIEIarOTHUECKOl TeMaTHKe Ha (PaHIy3CKOM SI3bIKE C y4YETOM
(YHKIIMOHAIEHON HANPaBJICHHOCTH TEKCTa U 3alaHHOW KOMMYHHKATHBHOW CUTYaI[HH.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTHBHO U KyJIbTypHO IIPHEMJIEMO BECTH YCTHBIC JICJIOBBIE PA3TOBOPHI HA TOCYIAPCTBEHHOM H
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

3HaeT: crocoObl MOCTPOCHHS APTYMEHTAILIUH U YOSIKICHUS Ha (DPAHITY3CKOM S3bIKE;

YMeeT: HCTIoNIb30BaTh CPENCTBA APTYMEHTAINN U yOSIKACHHUS B CUTYaIlMH [IeJarOTHYECKOTo O0MIeHNs Ha (hpaHITy3CKOM
S3BIKC.

YK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHUE BBIIOJIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C MHOCTPAHHOIO(BIX) S3bIKa(OB) HA TOCYAAapPCTBEHHBIN
SI3BIK

3HaeT MHOS3BIYHBIC SKBHBAJICHTHI HawOoiee YHOTPEOMTENbHBIX TEPMHHOB METOIUKH OOYYEHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKaM.

YMeeT ocynecTBIATh aHAIN3 TEKCTOB PO eCcCHOHABHO-TIEIarOTHUECKOI HaNpaBIeHHOCTH ¢ (PaHITy3CKOTO S3bIKa
Ha PYCCKHH SI3BIK C yYETOM IparMaTH4ecKod YCTAaHOBKM aBTOpa M TPeOOBaHMII K MANOMATHYHOCTH S3BIKOBBIX CPEACTB
PYCCKOTO 1 (ppaHIly3CKOTO SI3BIKOB.

Cemectp 9

TpebGoBaHue K MpOIEayPE OIEHKH:

ITomemienue: 0coObIX TpeOOBAaHUN HET

WHCcTpyMEHTHI: He TpeOyroTes

PacxonHble MaTepuaibl: Oymara Jis BBITOTHEHHUS MICHMEHHBIX 3aJJaHUN U [T YEPHOBBIX 3amuceil

JloCTyn K TOTIOJTHUTETIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHajiaM: He TpeOyeTcs

Hopwmer Bpemenu: 40 MuHyT

[poBepsiemast kKoMIeTeHUHU (s OrIor BO):

YK-4. Crioco6eH oCyIIeCTBIATh IEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MMUCEMEHHOH (hopMax Ha rOCyIapCTBEHHOM
si3pike Poccmiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.1. BeiOupaeT Ha ToCyJapCTBEHHOM M HMHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKATHBHO IIpHEMIIEMBIE CTHIIb
JIEJIOBOTO OOIIEHMS, BepOabHBIE M HEBepOaTbHBIE CPENICTBA B3aMMO/ICHCTBHSA C ITApTHEPAMU

[IpoBepsieMbIii pe3ynbTaT 00yUeHHS:

YMeeT: OCyHIeCTBISTH BBIOOP COOTBETCTBYIOLIETO CHTYallMM HWHTOHAIIMOHHOTO CTHJISA, NPOCOTUYECKHX CPEICTB
BBIPAKEHHUS CBOETO WHAMBHIYATBHOTO BOCTIPUATHSA, OTHOIICHHUS K MPEIMETY PeUH U coOeceTHUKaM.

Brnanmeet: cpencTBaMu CO3aHHS BBIPA3UTENFHOCTH NMPO(ECCHOHANBHON yd4eOHO-HAyIHOH pedr Ha (ppaHIly3cKOM
SI3BIKE.

VK-4.3. Benet n1enoByto NMepenucKy, yanTbiBas 0COOEHHOCTH CTHIIMCTHKY O(UIMAIBHBIX U HEO(PUIIHATbHBIX TIHCEM,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE Pa3andus B popmMare KOpPEeCHOHIEHINT Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

ITpoBepsiemblil pe3ysbTaT 00yUeHHUS:
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DoHJ OLICHOUHBIX CPEACTB VIS NPOBEICHUS IPOMEKYTOYHOM aTTECTALN

YMeeT: KOPPEKTHO HCHOJIB30BaTh WHOS3BIYHYIO TEPMUHOJIOTHIO M OOLICHAYYHYIO JIEKCHKY IPH COCTaBJICHUH
MICBMEHHOTO COOOLIEHUSI 10 MNpO(eCcCHOHATIBHO-TIEIarOTHYECKO TeMaTHKe Ha (paHIy3cKOM S3bIKE C Y4EeTOM
(YHKIMOHAIEHON HANIPaBJICHHOCTH TEKCTa U 3alaHHOW KOMMYHHKATUBHOM CUTYaIHH.

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKaTHBHO U KYJIBTYPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIEJIOBBIC Pa3rOBOPHI HA TOCY1apCTBEHHOM
U MTHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[TpoBepsiemMblil pe3ynbTaT 00y4eHHUS:

3HaeT: crrocoObl MOCTPOSHHS apTyMEHTANN U YOS KIeHHU Ha (PpaHITy3CKOM SI3BIKE;

YMeeT: HCIONb30BaTh CPEICTBA ApPTyMEHTAlMM W YOEXKICHHS B CHTyallMd IEJarormdecKoro OOMICHUs Ha
(paHITy3CKOM SI3BIKE.

Tun (popma) 3amaHuA: CUMYJSIHS MPOBEICHUS YPOKOB II0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. IIOATOTOBUTH NpE3CHTAIHIO
¢parMeHTa ypoka Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C WCIIONB30BaHMEM (pa3 Memarorndeckoro OOIIeHHs, O(QOPMHTH
TEXHOJIOTUYECKYIO KapTy ypoKa.

OLEeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33/IaHHIO (MOJIENIbHBIH OTBET):

8 OamioB — 3amauM ypoKa ONpe/ieNeHbl MPAaBWIBHO, OJHAKO He OBUIM O3BYYEHBI YYWTeJeM; Oblla HapylleHa
MIOCJIE/I0OBATENILHOCTD YIPAXKHEHUH, TIPAaKTHYECKH OTCYTCTBOBaJIA Pe(ICKCHsI, HOIYLICHBI SI3bIKOBBIC OIIHOKH.

11 OamioB — menap W 3aJa4d ypoKa OINpeNeNIeHbl MPaBWIIBHO, MOJOOpaHHBIE 3a/laHHsl OTBEYAIOT 3ajadyaM YpoKa,
ucnonb3oBanbl KT, onHaKo B peun yunTesst JOIMyIIEHb! S3bIKOBbIC OIINOKH.

15 OamnoB — menp W 3a7add ypoKa ONpPENENICHbl NMPaBWIBHO, MOJOOpaHHBIC 3aJaHMA OTBEYAIOT 3aJadaM YpOKa,
UCTIONIH30BAaHbI HOBBIE TEXHOJOTMH WM BO3MOXXHOCTH HMHTEPAaKTHBHOW NOCKH, NPUCYTCTBYIOT WHBAPHAHTHBIC JTAIBl YPOKa,
MPaBUJIBLHO HCTIONB3YIOTCS (PPas3bl MEIarorHIecKoro OO0IEHMS.

TpeboBaHUe K IPOLEIYPE OLCHKH:

[NomemieHne: 0cOOBIX TpeOOBaHUI HET

WHcTpyMeHTHI: He TpeOyroTCs

PacxonHblie MaTepuasbl: Oymara JUisi BBITOJHCHHS TUCBMEHHBIX 3aJaHUI U [T YePHOBBIX 3amuceit
JIoCTyI K TOTOJIHUTEIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaIaM: He TPeOyeTcs

Hopwmet Bpemenu: 30 MUHyT

IIpoBepsemas xommetenius (u3 OIIOII BO):

YK-4. CiocobeH oCyIecTBIATh ACTOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOM U ITUChbMEHHO# (JopMax Ha rOCyapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccutickoit @enepaniy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTIIKCHUS] KOMITCTCHIHH:

YK-4.5. JleMOHCTpUPYET YMEHHUE BBIMOIHATH MEPEBOJ] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) HA TOCYIAPCTBEHHBIH
SI3BIK.

IIpoBepsieMblii pe3ynbTaT 00yUeHHs:

3HaeT MHOA3LIYHBIE DKBUBAJIEHTEI HAN00JIEe yHOTpe6I/ITeJ'ILHI>IX TCPMHUHOB METOAUKHN O6y‘-IeHI/IH HWHOCTPAHHBIM S3BIKaM.

YMeeT oCyIeCTBISATh aHATU3 TEKCTOB PO eCCHOHAIBHO-TIEIarOTHUECKOI HAaNPaBICHHOCTH ¢ (PPaHILYy3CKOTO s3bIKa Ha
PYCCKHUH SI3BIK C YY€TOM MPAarMaTHuecKOo yCTAaHOBKM aBTOPA M TpeOOBAHUH K HIMOMATUIHOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB PYCCKOTO
1 (PaHITy3CKOTO S3BIKOB.

Tun (popma) 3aganHus: MOHUMAaHKE TEKCTa Ha (DPAHILY3CKOM SI3bIKE METOAMYECKOTO cojJiepkaHus. [IpounTarh TEKCT U
BBIMIOJHUTH TECTOBBIC 3a/IaHHUsI, ONIUPASCH HA 3HAHHS METOJHUECKON TEPMHUHOIOTHH.

La compétence communicative.

L'approche communicative est avant tout centrée sur I'apprenant, au contraire des méthodes antérieures qui étaient presque
exclusivement centrées sur la langue cible et qui exigeaient une méthodologie trés rigoureuse.

L'apport de la psychologie cognitive est d'avoir fait prendre conscience que 'individu non seulement participe a son propre
apprentissage, mais en est l'acteur principal. Il faut dans ce cas. lui en donner les moyens, a la fois, dans le cadre de la classe
et a l'extérieur.

C'est dire aussi que 'apprentissage ne s'effectue pas seulement a l'intérieur du cadre de la classe, et que I'enseignant ne
doit pas négliger les connaissances antérieures de 1’apprenant, méme débutant, ou les connaissances qu'il peut acquérir a
l'extérieur du lieu de l'apprentissage.

Un enseignement communicatif des langues privilégie les besoins linguistiques, communicatifs et culturel exprimés par
I'apprenant. Les progressions lexicales et grammaticales ne sont pas déterminées a l'avance. Tout en respectant les outils
linguistiques de base sans lesquels I'apprenant ne pourrait s'exprimer, I'approche communicative introduit du lexique et des
structures grammaticales, quelles que soient leur fréquence ou leur complexité au fur et 8 mesure des besoins exprimés ou de
leur apparition dans les documents authentiques.

Remarques:

* Se pose alors pour certains apprenants, le probléme de la difficulté de structurer et de maitriser la masse d'informations
linguistiques et culturelles regues.

C'est a I’enseignant que revient le devoir de systématiser certaines de ces informations, par des explications, des exercices
de réemploi, des activités de structuration des acquis.

* D'autres, au contraire, apprécieront le rythme et l'efficacité d'un apprentissage qui leur demande beaucoup mais ne
leur fait pas perdre le temps: leur motivation sera donc tres forte.

L'influence des travaux du Conseil de I’Europe, et plus particulierement du Niveau Seuil, est déterminante dans les
méthodologies pronant l'apprentissage de la compétence de communication.
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Historiqguement, cette notion est apparue, dans le domaine nord-américain, a partir des critiques émises par des
sociolinguistes (travaux de Dell Hymes) a l'encontre de la notion de compétence telle qu'elle apparait dans le "couple"”
compétence / performance de la théorie générative transformationnelle (Chomsky), théorie qui, postulant un locuteur "idéal",
cherche a expliciter les régles linguistiques permettant d’engendrer toutes les phrases grammaticales d'une langue.

La critique essentielle porte sur le fait qu'aucune place n'y est assignée a 1’adéquation des énoncés aux contextes
situationnels et socioculturels. Or il semble exister dit Hymes, des régles d'emploi (sans lesquelles les régles grammaticales
sont inutiles) régulant la production et l'interprétation des énoncés appropriés a la situation dans laquelle ils sont produits. Un
élargissement de la notion de compétence est alors proposé: la compétence de communication de facteurs cognitifs,
psychologiques et socioculturels dépendant étroitement de la structure sociale dans laquelle vit I'individu et reposerait donc,
en simplifiant quelque peu, non seulement sur une compétence linguistique (la connaissance des régles grammaticales du
systéme) mais aussi sur une compétence psycho-socio-culturelle (la connaissance des régles d'emploi et la capacité de les
utiliser).

A partir des travaux de Dell Hymes, la notion de compétence de communication a été rapidement utilisée en didactique
et précisée, bien que la définition initiale et les suivants posent certains problémes.

La compétence de communication est le noyau dur de la didactique actuelle du FLE.

11 s'agit de reconstituer I’ensemble des codes et des sous-codes, des régles, des rites, des normes socioculturelles, des roles
qui interviennent et font la communication, qui sont acquis selon des apprentissages successifs par les enfants et les adolescents
et qui déterminent la production des actes langagiers et 1'évaluation de ceux-Ci.

Pour communiquer il faut maitriser la langue requise par la situation de communication, mais il faut aussi mobiliser
d'autres savoirs et d'autres savoir-faire: une compétence de la communication, complexe car elle repose sur plusieurs
composantes, dont la mobilisation ne peut étre cependant que simultanée, face a un événement langagier.

Test : La compétence communicative.

1) L’approche communicative :
a) Est centrée sur la langue cible.
b) Ne s’intéresse pas a I’apprenant.
c) Place I’apprenant en premier
d) Met I’apprenant a la dernicre place.
2) L’individu:
a) Est passif dans I’apprentissage.
b) Est spectateur dans 1’apprentissage.
c) Estactif dans I’apprentissage
d) N’est pas I’acteur principal de son apprentissage.
3) LeFLE:
a) Meten avant la communication
b) Ne priviligie pas la communication.
€) Met de c6té la communication.
d) Ecarte la communication.
4) Selon Conole et Swain :
a) Lacommunication comprend 4 compétences.
b) Lacommunication comprend seulement la compétence grammaticale.
¢) Lacommunication comprend 3 compétences
d) Lacommunication comprend aucune compétence.
5) Sophie Moirand :
a) Parle de composante grammaticale dans la communication.
b) Identifie 3 composantes dans la communication.
c) Ne parle pas de composante linguistique.
d) Parle de composante discursive
6) elon ’auteur :
a) Il n’est pas facile de définir précisemment certaines composantes de la communication.
b) Il est facile de définir précisemment certaines composantes de la communication.
c) Les définitions des composantes de la communication sont trés claires.
d) Les définitions des composantes de la communication sont identiques.
7) Selon I’auteur :
a) L’enseignement d’une langue repose sur minimum 5 composantes
b) L’enseignement d’une langue repose sur 5 composantes.
c) L’enseignement d’une langue repose sur 6 composantes.
d) L’enseignement d’une langue repose sur 4 composantes.
8) La chanson I’Hexagone de Renaud peut étre utilisée dans la compétence :
a) Référentielle.
b) Discursive textuelle.
c) Socio pragmatique.
d) Ethno-socioculturelle
9) Le mot poisson :
a) N’est pas chargé d’implicites culturels.
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b) Ne fait référence a aucun trait culturel.
c) Peut faire référence au poisson d’avril dans certaines cultures
d) N’aaucun lien avec le poisson d’avril.
10) Selon Galisson :
a) Les mots ne sont pas influencés par le culture.
b) Les mots n’ont aucun rapport avec la culture.
c) Les mots sont influencés par la culture
d) Les mots gardent toujours le méme sens.

OTCHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 33/IaHUIO (MOJEIBEHBIA OTBET):

KHIO‘-II/I K IOHUMAaHHUIO TCKCTA HA I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE METOAUYECKOTO coz(epncaHI/m
1c 2c 3a 4c 5d 6a 7a 8d 9¢ 10c

8 0aJuIoB — 5 MPaBUIIBHBIX OTBETOB.
11 GaynoB — 8 MpaBUIIBHBIX OTBETOB
15 6amnoB — 10 npaBUIILHBIX OTBETA.

Mertoandeckne MaTepHaIbl, ONPEAEIISIOIINE IPOLEAYPY U KPUTEPUH OLEHUBAHHUS CYOPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIHH
IIPU IPOBEIECHUH IPOMEKYTOUHON aTTEeCTaLlUN.
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